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INFORMAZIONI PERSONALI Isabella Briganti 
 

   06038 Spello – Italia 

 +39 0742 / 450104 

 isabellabriganti@gmail.com 

 isabellabriganti 

 www.tra-du.com 

Sesso F     | Anno di nascita 1986     | Nazionalità Italiana e Belga 

 

ESPERIENZA PROFESSIONALE   

 

  Dal 2021 Traduzioni – Interpretariato – Progetti editoriali 

Traduttrice ed editor free lance a partita IVA 

▪ Combinazioni linguistiche: IT/EN>FR e FR/EN>IT 

Attività o settore Traduzioni ed editing 

 

2012-2021 Traduzioni – Revisioni – Interpretariato 

Globe Group srl 

Via XVI Giugno, 28 – 06034 Foligno (PG) – tel.: +39 0742 / 20007 – info@globetraduzioni.com 

▪ Traduzione e revisione di testi di tipo tecnico/marketing/legale IT/EN>FR ma anche FR>IT 

▪ Occasionalmente servizio d’interpretariato (consecutivo o tramite conference call) IT<>FR 

▪ Occasionalmente servizio di speaking in FR 

Attività o settore Agenzia di traduzione 

 

2011-2012 Marketing – Commerciale 

Editrice La Rocca srl 

Via Tuderte, 5 – 06055 Marsciano (PG) – tel.: +39 075 / 874285 – info@editricelarocca.it 

▪ Promozione e distribuzione dei libri e relazioni con i clienti 

▪ Progettazione e cura dei materiali informativi 

▪ Gestione della comunicazione pubblicitaria e online 

Attività o settore Casa editrice 

 

2007 

2008 

Interpretariato 

Società Tolkieniana Italiana 

e-mail: info@tolkien.it; web: www.tolkien.it 

▪ Interpretariato FR>IT in consecutiva delle conferenze Tolkien et l’amour e Une approche gnostique 

Attività o settore Associazione culturale di ambito letterario 

 

2007 Traduzioni 

Stratelibri 

Counter srl – Via Alserio, 15 – 20159 Milano – e-mail: sales@defconzero.it 

▪ Traduzione FR>IT di fumetti e riviste 

Attività o settore Casa editrice 

 

2006-2010 Traduzioni – Redazione 

Società Tolkieniana Italiana 

e-mail: info@tolkien.it; web: www.tolkien.it 

mailto:isabellabriganti@gmail.com
https://www.tra-du.com/
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ISTRUZIONE E FORMAZIONE   

 

COMPETENZE PERSONALI   

 

 

 

 
ULTERIORI INFORMAZIONI   

 

 
Spello, il 23 gennaio 2023 

▪ Traduzioni FR>IT di saggi e articoli per le riviste dell’associazione, e IT>FR del sito web 

▪ Redazione di articoli letterari e filologici 

▪ Ricerca, organizzazione e correzione dei materiali per le riviste e il sito web 

Attività o settore Associazione culturale di ambito letterario 

2008-2010 Laura specialistica in Lettere QEQ livello 7 

Università degli Studi di Milano – Facoltà di Lettere e Filosofia 

▪ Cultura e storia del sistema editoriale 

▪ Tesi di laurea in Filologia italiana dal titolo “Libro dell’amore e della dilezione di Dio” di Albertano da 
Brescia. Volgarizzamento toscano anonimo del Duecento; voto finale: 110 / 110 

 

2005-2008 Laurea in Lettere QEQ livello 6 

Università degli Studi di Milano – Facoltà di Lettere e Filosofia 

▪ Origini letterarie e linguistiche dell’Europa 

▪ Tesi di laurea in Filologia romanza dal titolo L’epica di Rutebeuf; voto finale: 108 / 110 
 

2004-2005 Université Paris III Sorbonne Nouvelle – Faculté de Lettres Modernes  

▪ Littérature et linguistique françaises et latine 

▪ Un anno di studi seguito dal trasferimento all’Università degli Studi di Milano 
 

1999-2004 Maturità scientifica QEQ livello 4 

Liceo Scientifico Alessandro Volta – Milano 

▪ Voto finale: 92 / 100 

Lingua madre Italiana e Francese 

Attestati DALF (Diplôme Approfondi de Langue Française) – giugno 2004 

 

Altre lingue COMPRENSIONE  PARLATO  PRODUZIONE SCRITTA  

Ascolto  Lettura  Interazione  Produzione orale   

Inglese C1 C1 B2 B1 B2 

 PET (Preliminary English Test) – giugno 2003 

 Livelli: A1/2 Livello base - B1/2 Livello intermedio - C1/2 Livello avanzato  
Quadro comune europeo di riferimento per le lingue 

Competenze informatiche ▪ Ottima conoscenza dell’uso del computer e dei programmi di elaborazione testi, internet e posta 
elettronica, e buone conoscenze anche dei programmi di Microsoft Office e simili, in ambiente 
Windows e Mac; conoscenza di base dei linguaggi HTML e XML. 

▪ Software CAT: SDL Studio 2021 e versioni precedenti, SDL Trados Studio 2009, Memsource, 
WorldServer, QT Linguist, MemoQ, Wordfast, Wordbee. 

Attestati ECDL (European Computer Driving Licence) – giugno 2007 

Patente di guida Categoria B – automunita 

Referenze Disponibili su richiesta 

 

Dati personali Autorizzo il trattamento dei miei dati personali ai sensi del Decreto Legislativo 30 giugno 2003, n. 196 
“Codice in materia di protezione dei dati personali”. 


